
BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON 223 REMINGTON
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749016621
Mfr. No.: FLD-223R
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.263kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Bushing Full Length Dies L.E.
Wilson 223 Remington

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington entschieden hast. Dieses
Produkt wurde für präzise Wiederladeanwendungen entwickelt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.
Halte die Matrize und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage angemessene Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, bei der Verwendung der Matrize.
Überprüfe regelmäßig die Matrize und ihre Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Modifiziere die Matrize oder ihre Komponenten in keiner Weise.
Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Scharfe Kanten: Die Matrize kann scharfe Kanten haben, die zu Schnittverletzungen führen können.
Schwere Komponenten: Einige Teile können schwer sein und Verletzungen verursachen, wenn sie
fallen gelassen werden.
Unsachgemäße Nutzung: Die Verwendung der Matrize auf eine Weise, die nicht vom Hersteller
vorgesehen ist, kann zu Unfällen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe stets vorsichtig mit der Matrize um und stelle sicher, dass du einen festen Griff hast.
Verwende die Matrize nur mit kompatiblen Wiederladepressen und Komponenten.
Befolge die richtigen Wiederladetechniken, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen, um gefährliche Situationen zu verhindern.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Benutzung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Stelle sicher, dass alle Benutzer geschult und über Wiederladepraktiken informiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Setze die Bushing Full Length Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.
Stelle die Ausstoßerstange auf die gewünschte Tiefe ein, bevor du sie fixierst.

Nutzung:

Bereite deine Hülsen vor, indem du sie reinigst und auf Mängel überprüfst.
Setze die Hülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Betätige die Presse gleichmäßig und stetig, um die Hülse zu verformen.
Entferne nach dem Verformen die Hülse und überprüfe die richtige Nackenspannung.
Bewahre die Matrize nach der Benutzung an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Matrize nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über
geeignete Recycling oder Entsorgungsmethoden.
Wenn du dir über die Entsorgung unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste für weitere
Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Nutzung oder Wartung der Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deiner Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und richtige
Nutzung, um die Leistung deiner Ausrüstung zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Dies
L.E. Wilson 223 Remington

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington. This product is designed for
precision reloading applications. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the die and all components out of reach of children and unauthorized users.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free of distractions.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Regularly inspect the die and its components for wear or damage before use.
Do not modify the die or its components in any way.
Store the die in a secure location when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Sharp edges: The die may have sharp edges that can cause cuts.
Heavy components: Some parts may be heavy and can cause injury if dropped.
Improper use: Using the die in a manner not intended by the manufacturer can lead to accidents.

Avoiding Hazards:

Always handle the die with care and ensure you have a firm grip.
Use the die only with compatible reloading presses and components.
Follow proper reloading techniques to avoid malfunctions or accidents.
Do not exceed recommended load specifications to prevent dangerous situations.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
Ensure that all users are trained and knowledgeable about reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the bushing full length die into the press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the decapping rod to the desired depth before securing it in place.

Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert the case into the die and ensure it is properly aligned.
Operate the press smoothly and steadily to resize the case.
After resizing, remove the case and check for proper neck tension.
Store the die in a safe location after use.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for appropriate recycling or
disposal methods.
If you are unsure about disposal, contact local waste management services for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, use, or maintenance of the Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Bushing
Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance
of your equipment.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
Complet Bushing L.E. Wilson 223 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi les Dies de Dimensionnement Complet Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Ce produit est
conçu pour des applications de rechargement de précision. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Gardez le die et tous ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du die.
Inspectez régulièrement le die et ses composants pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Ne modifiez en aucun cas le die ou ses composants.
Rangez le die dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Arêtes vives : Le die peut avoir des arêtes vives qui peuvent causer des coupures.
Composants lourds : Certaines pièces peuvent être lourdes et peuvent causer des blessures si elles
tombent.
Utilisation incorrecte : Utiliser le die d'une manière non prévue par le fabricant peut entraîner des
accidents.

Éviter les Risques :

Manipulez toujours le die avec soin et assurezvous d'avoir une prise ferme.
Utilisez le die uniquement avec des presses de rechargement et des composants compatibles.
Suivez les techniques de rechargement appropriées pour éviter les pannes ou les accidents.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour éviter des situations dangereuses.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des enfants.
Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés et connaissent les pratiques de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Insérez le die de dimensionnement complet dans la presse selon les instructions du fabricant.
Ajustez la tige de décoinçage à la profondeur désirée avant de la fixer en place.

Utilisation :

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter les défauts.
Insérez la douille dans le die et assurezvous qu'elle est correctement alignée.
Faites fonctionner la presse de manière fluide et régulière pour redimensionner la douille.
Après le redimensionnement, retirez la douille et vérifiez la tension du col.
Rangez le die dans un endroit sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des autorités locales pour les
méthodes de recyclage ou d'élimination appropriées.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser, contactez les services de gestion des déchets
locaux pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou l'entretien des Dies de Dimensionnement Complet Bushing
L.E. Wilson 223 Remington, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
vos Dies de Dimensionnement Complet Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Priorisez toujours la sécurité et
l'utilisation appropriée pour maximiser les performances de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Dimensionamento Completo a Bushing L.E. Wilson
223 Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Dimensionamento Completo a Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Questo prodotto
è progettato per applicazioni di ricarica di precisione. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tenere il dies e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni.
Indossare l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali protettivi, durante l'uso del dies.
Ispezionare regolarmente il dies e i suoi componenti per usura o danni prima dell'uso.
Non modificare il dies o i suoi componenti in alcun modo.
Conservare il dies in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Gli spigoli taglienti: Il dies può avere spigoli taglienti che possono causare tagli.
Componenti pesanti: Alcune parti possono essere pesanti e possono causare infortuni se cadono.
Uso improprio: Utilizzare il dies in un modo non previsto dal produttore può portare ad incidenti.

Evitare i Pericoli:

Maneggiare sempre il dies con cura e assicurarsi di avere una presa salda.
Utilizzare il dies solo con presse di ricarica e componenti compatibili.
Seguire le tecniche di ricarica appropriate per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per prevenire situazioni pericolose.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto è destinato solo per uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che tutti gli utenti siano formati e informati sulle pratiche di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la propria pressa di ricarica sia saldamente montata e stabile.
Inserire il dies di dimensionamento completo a bushing nella pressa secondo le istruzioni del
produttore.
Regolare la asta di decapping alla profondità desiderata prima di fissarla in posizione.

Uso:

Preparare i casi pulendoli e ispezionandoli per difetti.
Inserire il caso nel dies e assicurarsi che sia allineato correttamente.
Azionare la pressa in modo fluido e costante per ridimensionare il caso.
Dopo il ridimensionamento, rimuovere il caso e controllare la tensione del collo.
Conservare il dies in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il dies nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorità locali per i metodi appropriati di
riciclaggio o smaltimento.
Se non si è sicuri riguardo allo smaltimento, contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o la manutenzione dei Dies di Dimensionamento Completo a
Bushing L.E. Wilson 223 Remington, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i Dies
di Dimensionamento Completo a Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Dare sempre priorità alla sicurezza e all'uso
corretto per massimizzare le prestazioni della propria attrezzatura.
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla Matryc
Pełnej Długości Bushing L.E. Wilson 223 Remington

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Matryc Pełnej Długości Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Produkt ten został
zaprojektowany do precyzyjnych aplikacji związanych z ponownym ładowaniem amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Trzymaj matrycę i wszystkie jej komponenty poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas używania matrycy.
Regularnie sprawdzaj matrycę i jej komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie modyfikuj matrycy ani jej komponentów w żaden sposób.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Ostro zakończone krawędzie: Matryca może mieć ostre krawędzie, które mogą powodować
skaleczenia.
Ciężkie komponenty: Niektóre części mogą być ciężkie i mogą spowodować obrażenia, jeśli upadną.
Niewłaściwe użycie: Używanie matrycy w sposób niezgodny z zamierzeniami producenta może
prowadzić do wypadków.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze obsługuj matrycę ostrożnie i upewnij się, że masz pewny chwyt.
Używaj matrycy tylko z kompatybilnymi prasami do ponownego ładowania i komponentami.
Przestrzegaj prawidłowych technik ponownego ładowania, aby uniknąć awarii lub wypadków.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków, aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Odbiorców:

Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do użytku dorosłych. Trzymaj z dala od dzieci.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni i mają wiedzę na temat praktyk ponownego
ładowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana.
Wstaw matrycę pełnej długości do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj pręt do usuwania zanieczyszczeń do pożądanej głębokości przed zabezpieczeniem go na
miejscu.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem wad.
Włóż łuskę do matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo wyrównana.
Prowadź prasę płynnie i stabilnie, aby przeprowadzić proces wymiarowania łuski.
Po wymiarowaniu, usuń łuskę i sprawdź, czy napięcie szyjki jest prawidłowe.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu po użyciu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z lokalnymi władzami odpowiednie metody
recyklingu lub utylizacji.
Jeśli nie jesteś pewien, jak utylizować, skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu
uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji Matryc Pełnej
Długości Bushing L.E. Wilson 223 Remington, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
związane z ponownym ładowaniem przy użyciu Matryc Pełnej Długości Bushing L.E. Wilson 223 Remington. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie, aby maksymalnie wykorzystać wydajność swojego sprzętu.
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Turvaohjeet Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223
Remington

Johdanto
Kiitos, että valitsit Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remingtonin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuuslataus
sovelluksiin. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.
Pidä kuula ja kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, käyttäessäsi kuulaa.
Tarkista säännöllisesti kuula ja sen komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä muokkaa kuulaa tai sen komponentteja millään tavalla.
Säilytä kuula turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Terävät reunat: Kuulassa voi olla teräviä reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltoja.
Raskaat komponentit: Jotkut osat voivat olla raskaita ja voivat aiheuttaa vammoja, jos ne putoavat.
Väärä käyttö: Kuulan käyttäminen tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut, voi johtaa onnettomuuksiin.

Vaarojen Välttäminen:

Käsittele kuulaa aina varovasti ja varmista, että sinulla on tukeva ote.
Käytä kuulaa vain yhteensopivien latauspainojen ja komponenttien kanssa.
Noudata oikeita lataustekniikoita estääksesi toimintahäiriöitä tai onnettomuuksia.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä vaarallisten tilanteiden estämiseksi.

Kohderyhmälle Suunnatut Varotoimet:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja ja tietoisia latauskäytännöistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Aseta bushing full length die puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä purkamisvarsi haluttuun syvyyteen ennen sen kiinnittämistä paikalleen.

Käyttö:

Valmistele kuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.
Aseta kuori kuulaan ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käytä puristinta sujuvasti ja tasaisesti kuoren koon muuttamiseksi.
Kuoren koon muuttamisen jälkeen, poista kuori ja tarkista oikea kaulan jännitys.
Säilytä kuula turvallisessa paikassa käytön jälkeen.

Hävitsoohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä kuulaa tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta sopivat kierrätys tai
hävitysmenetelmät.
Jos olet epävarma hävittämisestä, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remingtonin
huollosta, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Bushing Full Length Dies
L.E. Wilson 223 Remingtonin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käyttö maksimoidaksesi laitteesi
suorituskyvyn.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro Bushing Full Length Dies
L.E. Wilson 223 Remington

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington. Tento produkt je navržen pro
přesné aplikace při přebíjení. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Udržujte die a všechny jeho komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Při používání die noste vhodnou ochrannou výbavu, včetně ochranných brýlí.
Pravidelně kontrolujte die a jeho komponenty na opotřebení nebo poškození před použitím.
Neměňte die ani jeho komponenty žádným způsobem.
Ukládejte die na bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se předešlo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální rizika:

Ostré hrany: Die může mít ostré hrany, které mohou způsobit poranění.
Těžké komponenty: Některé části mohou být těžké a mohou způsobit zranění, pokud spadnou.
Nesprávné použití: Používání die způsobem, který není zamýšlen výrobcem, může vést k nehodám.

Vyhýbání se rizikům:

Vždy manipulujte s die opatrně a zajistěte, aby jste měli pevný úchop.
Používejte die pouze s kompatibilními přebíjecími lisy a komponenty.
Dodržujte správné techniky přebíjení, abyste se vyhnuli poruchám nebo nehodám.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení, abyste předešli nebezpečným situacím.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Držte mimo dosah dětí.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli školeni a obeznámeni s postupy přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš přebíjecí lis bezpečně upevněn a stabilní.
Vložte bushing full length die do lisu podle pokynů výrobce.
Nastavte decapping rod na požadovanou hloubku před jeho upevněním.

Použití:

Připravte své náboje tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na vady.
Vložte náboj do die a zajistěte, aby byl správně zarovnán.
Plynule a rovnoměrně ovládejte lis, abyste přeformovali náboj.
Po přeformování vyjměte náboj a zkontrolujte správné napětí krčku.
Po použití uložte die na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Die nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní úřady ohledně vhodných metod recyklace
nebo likvidace.
Pokud si nejste jisti ohledně likvidace, kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro radu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti, použití nebo údržby Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 223 Remington
se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené u produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s vaším Bushing Full
Length Dies L.E. Wilson 223 Remington. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste
maximalizovali výkon svého vybavení.


